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Atlas ridefinisce lo spazio espositivo, 
unendo massima visibilità, efficienza 
e flessibilità progettuale in un design 
compatto ad alta capacità. 
Disponibile in versione Plug-In e remota, 
propone porte studiate per adattarsi a 
diverse esigenze operative. Il sistema 
modulare si integra con naturalezza 
in ogni layout, accompagnando 
l’evoluzione del punto vendita.

Atlas redefines display space, combining 
maximum visibility, efficiency and 
design flexibility within a compact, 
high-capacity cabinet. 
Available in plug-in and remote versions,
it features door solutions engineered to 
meet different operational requirements. 
The modular system integrates seamlessly 
into any store layout, supporting the 
evolution of the retail environment.

Atlas redéfinit l’espace d’exposition, alliant 
visibilité maximale, efficacité et flexibilité 
de conception dans un design compact 
à haute capacité. Disponible en versions 
Plug-In et à groupe distant, il propose des 
portes étudiées pour s’adapter à diverses 
exigences opérationnelles.
Le système modulaire s’intègre naturellement 
dans chaque agencement, accompagnant 
l’évolution du point de vente.

Atlas definiert die Warenpräsentation neu 
und vereint maximale Sichtbarkeit, Effizienz 
und Planungsflexibilität in einem kompakten 
Kühlmöbel mit hoher Warenkapazität. 
Erhältlich als Plug-In oder Remote Version 
bietet es verschiedene Optionen für die 
Türen, die auf die unterschiedlichen örtlichen 
Anforderungen abgestimmt werden können. 
Das modulare System fügt sich nahtlos in 
jedes Ladenlayout ein und unterstützt die 
Weiterentwicklung der Verkaufsfläche.

Atlas redefine el espacio expositivo, 
combinando máxima visibilidad, eficiencia 
y flexibilidad proyectual en un diseño 
compacto de alta capacidad.
Disponible en versión Plug-In y remota, 
ofrece puertas diseñadas para adaptarse
a diversas necesidades operativas.
El sistema modular se integra con naturalidad 
en cualquier disposición, siguiendo 
la evolución de la tienda.

Configurable, modular, and ready to adapt

ATLAS



AERAULICA
SPECIFICATAMENTE
PROGETTATA

Specifically designed aeraulics

Aéraulique optimisée

Speziell entwickelte Luftführung

Aeráulica especialmente diseñada

VASCA CON
OTTIME PRESTAZIONI
ISOLANTI

Body with excellent 
insulation performance

Bac avec d’excellentes 
performances d’isolation

Korpus mit hervorragender 
Isolierleistung

Cuba con excelentes 
prestaciones de aislamiento

VETROCAMERA
CON SPACER AD
ALTA EFFICIENZA

Insulating glass with 
high efficiency spacer

Vitrages isolants à lame d’air 
très haute efficacité

Isolierglasscheibe mit 
hocheffizienten Abstandhalter

Termopanel con espaciador 
de alta eficiencia

COMPRESSORE CON INVERTER,
RUMOROSITÀ RIDOTTA 
AL MINIMO

Compressor with inverter, 
noise reduced to a minimum

Compresseur avec inverter, 
bruit réduit au minimum

Inverter-Verdichter, Geräuschentwicklung 
auf ein Minimum reduziert

Compresor con inverter, 
ruido reducido al mínimo

VALVOLA DI
ESPANSIONE
TERMOSTATICA

Expansion valve

Détendeur thermostatique 
à égalisation externe de pression

Thermostatische Expansionsventile

Válvula termostática

EVAPORATORE 
PROTETTO
(opzionale)

Protected evaporator (optional)

Évaporateur protégé (facultatif)

Geschützter Verdampfer (optional)

Evaporador con protección (opcional)

CONDENSATORE
A BASSA
MANUTENZIONE

Low maintenance condenser

Condenseur à faible entretien

Wartungsarmer Verflüssiger

Condensador de bajo mantenimiento

LAMIERAGGI INTERNI
IN ACCIAIO ZINCATO
E VERNICIATO A POLVERI

All metal parts inside the case 
in galvanized and fully coated steel

Composants techniques de grande fiabilité 
et construction très soignée

Alle Metallteile im Inneren des 
Gehäuses aus verzinktem und vollständig 
pulverbeschichtetem Stahl

Todas las partes metálicas internas 
en acero galvanizado y barnizadas al polvo

AHORRO ENERGÉTICO
Doble acristalamiento de alto aislamiento, 
puertas con juntas, iluminación LED de alta 
eficiencia, ventiladores de bajo consumo.

EXCELENTE VISIBILIDAD 
DEL PRODUCTO
Máxima apertura frontal, posibilidad de 
hasta seis estantes inclinables, iluminación 
LED con alto índice de reproducción 
cromática (CRI >95).

LIMPIEZA RÁPIDA
Desmontaje facilitado de los componentes 
internos, evaporador posterior, ventiladores 
elevables, cuba libre de obstáculos.

MANTENIMIENTO SENCILLO 
Y SEGURO
Evaporador posterior y ventiladores de fácil 
acceso, juntas y tiradores sustituibles.

REDUZIERTER ENERGIEVERBRAUCH
Hoch gedämmtes Doppel-Isolierglas, 
Türen mit Dichtungen, hocheffiziente LED-
Beleuchtung, energiesparende Ventilatoren.

OPTIMALE WARENSICHTBARKEIT
Maximale Frontöffnung, konfigurierbar 
mit bis zu sechs neigbaren Regalböden, 
LED-Beleuchtung mit hohem 
Farbwiedergabeindex (CRI >95).

SCHNELLE REINIGUNG
Einfacher Ausbau der Innenteile, Verdampfer 
in der Rückwand, hochklappbare 
Ventilatoren, Wanne frei von technischen 
Komponenten.

EINFACHE UND SICHERE WARTUNG
Verdampfer in der Rückwand und leicht 
zugängliche Ventilatoren, austauschbare 
Dichtungen und Griffe.

LOW ENERGY CONSUMPTION
High-insulation double glazing, 
doors with gaskets, high-efficiency 
LED lighting, low-energy fans.

OPTIMUM PRODUCT VISIBILITY
Maximum front opening, configurable 
with up to six tiltable shelves, high colour 
rendering LED lighting (CRI >95).

FAST CLEANING
Easy removal of internal components, 
rear-mounted evaporator, lift-up fans, 
display well free of components.

SIMPLE AND SAFE MAINTENANCE
Rear-mounted evaporator and easily 
accessible fans, replaceable gaskets
and handles.

BASSE CONSOMMATION
Vitrage à haut pouvoir isolant, portes 
étanches, système LED optimisé, 
ventilateurs à consommation limitée.

VISIBILITÉ MAXIMALE
Face avant entièrement ouverte, 
jusqu’à six tablettes réglables, LED avec 
indice de rendu de couleur supérieur à 95.

ENTRETIEN QUOTIDIEN AISÉ
Pièces internes amovibles sans effort, 
évaporateur déporté, ventilateurs mobiles, 
cuve vide de composants.

SERVICE ET SÉCURITÉ
Maintenance aisée du bloc froid 
(évaporateur et ventilateurs), composants 
d’usure (joints, poignées) interchangeables.

CONSUMI RIDOTTI 
Vetrocamera ad alto isolamento, porte 
con guarnizioni, illuminazione LED ad alta 
efficienza, ventilatori a ridotto consumo.

OTTIMA VISIBILITÀ DEL PRODOTTO 
Massima apertura frontale, configurabile 
fino a sei ripiani inclinabili, illuminazione LED 
ad alto indice di resa cromatica (CRI>95). 

PULIZIA RAPIDA 
Facile smontaggio delle parti interne, 
evaporatore su schiena, ventilatori sollevabili, 
vasca libera da componenti. 

MANUTENZIONE SEMPLICE E SICURA 
Evaporatore in schiena e ventilatori facilmente 
accessibili, guarnizioni e maniglie sostituibili.

The vertical cabinet
that evolves with the market

Energy
Consumption Maintenance
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Spalla vetrata

Glazed end-wall

Joue vitrée

Verglaste Seitenwand

Lateral acristalado

Spalla cieca

Blind end-wall

Joue pleine

Geschlossene Seitenwand

Lateral ciego

Illuminazione superiore e verticale

Top and vertical lighting

Éclairage supérieur et vertical

Obere und vertikale Beleuchtung	

Iluminación superior y vertical

Maniglia trasparente

Transparent handle

Poignée transparente

Transparenter Griff

Manilla transparente

Porta alta visibilità

Full-glass door

Porte grande visibilité

Vollglastür	

Puerta alta visibilidad

Unità consensatrice estraibile

Pull-out condensing unit

Groupe logé extractible

Herausziehbarer Verflüssigungssatz

Unidad condensadora extraíble



Ripiano con modulo da 625 mm

Shelf with 625mm module

Étagère module 625 mm 

Regalboden mit 625-mm-Modulen

Estante con módulo de 625 mm

Spalla con specchio interno

End-wall with internal mirror

Joue avec miroir intérieur

Seitenwand mit Innenspiegel

Lateral con espejo interior

Porta scorrevole

Sliding door	

Porte coulissante

Schiebetür

Puerta corredera

Divisorio fisso alto in vetro acrilico

High  acrylic divider -fixed-	

Séparateur fixe haut en acrylique

Hohe feste Trennscheibe aus Acrylglas

Separador fijo alto de acrílico

Divisori in vetro acrilico

Acrylic dividers

Séparateurs en  acrylique	

Trennscheiben aus Acrylglas

Separadores de acrílico

Ripiano in lamiera verniciata a polvere	

Powder-coated sheet metal shelf

Étagère en tôle d’acier peinte 

Regalboden pulverbeschichtetes Stahlblech

Estante de chapa pintada al polvo

Specchio superiore inclinato

Inclined top mirror

Miroir supérieur incliné

Geneigter oberer Spiegel

Espejo superior inclinado

Illuminazione sotto ripiano

Under shelf lighting

Éclairage sous étagère

Unterregalbeleuchtung

Iluminación debajo de los estantes

Griglie di fondo

Bottom grids	

Clayettes de cuve

Bodenrost	

Rejillas de fondo

Barra appendisalumi con ganci

Hanging rail with hooks for cured meats	

Barre de boucherie avec crochets

Aufhängestange mit Haken für Wurstwaren	

Barra cuelga embutidos con ganchos

Portaprezzi scanner 40 mm 
e frontalino fermamerce in vetro acrilico

40 mm scanner price holder 
and acrylic front product stopper	

Porte-prix scanner 40 mm 
et arrêt de produit en verre acrylique 

40 mm Scannerpreisleistenhaler 
und Warenstopper aus Acrylglas

Portaprecios escáner de 40 mm 
y frontal de acrílico

Ganci appendi buste

Wire hooks for hanging bags	

Crochets porte-sachets	

Drahthaken zum Aufhängen von Beuteln	

Ganchos para bolsas



www.galileispa.com
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Galilei Refrigerazione S.r.l.
Via Veneto 29/31

35020 Due Carrare (PD) - Italia 
Tel. +39 049 78 96 400

info@galileispa.it


